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Ttumaczenie na jezyk angielski sporzagdzone przez CSTB - Oryginalna wersja w jezyku francuskim

Czes¢ ogolna
[wpis w jezyku obcym] SPIT MULTI-MAX
Nazwa handlowa:

[wpis w jezyku obcym] [wpis w jezyku obcym]
Rodzina produktu: Kotwa osadzana z zaprawg iniekcyjng o rozmiarze preta kotwy M8, M10, M12
do stosowania w podfozu murowym.
[wpis w jezyku obcym] SPIT SAS
Producent: Route de Lyon
26500 Bourg-Les-Valence
FRANCJA
[wpis w jezyku obcym] Société SPIT
Zaktad produkcyjny: Route de Lyon
FR-26501 BOURG-LES-VALENCE
[wpis w jezyku obcym] [wpis w jezyku obcym]
Niniejsza Ocena zawiera 15 stron w tym 12 dodatkéw, ktére stanowiq integralng czes¢ tej oceny
[wpis w jezyku obcym] EAD 330076-00-604, [wpis w jezyku obcym] 2014
Podstawy dokumentu oceny ETA EAD 330076-00-604, Wydanie: czerwiec 2014 r.
[wpis w jezyku obcym] ATE - 13/0437 [wpis w jezyku obcym] 31/05/2013
Niniejsza Ocena zastepuje ETA- 13/0437 data wydania: 31.05.2013 r.

Ttumaczenia niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej na inne jezyki muszq by¢ w pefni zgodne z oryginatem wydanego dokumentu i jako takie s oznaczane.
Udostepnianie niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej, w tym w formacie elektronicznym, moze sig odbywac wylacznie w catosci. Jednakze cze$ciowe powielanie moze
by¢ dokonywane za pisemng zgodg wydajgcej Jednostki ds. Oceny Technicznej. Kazde cze$ciowe powielenie musi by¢ oznaczone jako takie.
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1 Opis techniczny wyrobu

SPIT MULTI-MAX do muru to kotew osadzana z zaprawg iniekcyjng, wyposazona w tuleje perforowang
lub system ID-ALL, z pretem kotwigcym wykonanym ze stali ocynkowanej lub stali nierdzewnej,
umieszczana w otworze nawiercanym, w ktéorym wcze$niej umieszczono iniekcyjnie dwusktadnikowg
zaprawe iniekcyjng za pomocg pistoletu aplikacyjnego wyposazonego w specjalng dysze mieszajacg. Pret
kotwiacy jest wprowadzany w zywice powolnym i lekko skretnym ruchem. tadunki z zaprawg sg dostepne
w réznych wielkosciach (280 ml do 410 ml). Tulei drazonej, ani systemu ID-ALL nie stosuje sie do muru
ciezkiego.

llustracje i opis produktu podano w Dodatku A1.

2 Specyfikacja zamierzonego zastosowania

Whasciwosci uzytkowe podane w sekcji 3 obowigzujg tylko wtedy, gdy kotwa jest uzywana zgodnie ze
specyfikacjami i warunkami podanymi w Dodatku B.

Postanowienia niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej opierajg sie z zatozenia na 50-letnim okresie
uzytkowania kotwi. Wskazania dotyczace trwatosci uzytkowej nie mogg by¢ interpretowane jako
gwarancja udzielana przez producenta, a jedynie jako pomoc przy wyborze wiasciwych produktow w
stosunku do spodziewanego, uzasadnionego ekonomicznie okresu trwatosci uzytkowe;j.

3 Wiasciwosci uzytkowe wyrobu

3.1 Wytrzymatosé mechaniczna i statecznosé¢ (BWR 1)
Zasadnicza cecha charakterystyczna tasciwosci uzytkowe
Nos$nos¢ charakterystyczna przy rozcigganiu i nosno$¢ przy $cinaniu Patrz Dodatek C1
Przemieszczenia Patrz Dodatek C2

3.2 Bezpieczenstwo pozarowe (BWR 2)

Nie dotyczy.
3.3 Higiena, zdrowie i Srodowisko naturalne (BWR 3)

W odniesieniu do substancji niebezpiecznych zawartych w niniejszej Europejskiej Ocenie Technicznej
mogg3 istnie¢ wymogi majgce zastosowanie do produktéw objetych jej zakresem (np. transpozycja prawa
europejskiego i krajowych przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych). W celu spetienia
przepis6w rozporzgdzenia w sprawie wyrobéw budowlanych (UE) nr 305/2011, wymagania te powinny
by¢ réwniez spetnione, jezeli majg one zastosowanie.

34 Bezpieczenstwo uzytkowania (BWR 4)

W przypadku wymagan podstawowych ,Bezpieczenhstwa uzytkowania” obowigzujg te same kryteria, co w
przypadku wymagan podstawowych ,wytrzymatosci mechaniczne;j i statecznosci’.

3.5 Ochrona przed hatasem (BWR 5)
Nie dotyczy.
3.6 Oszczednos$¢ energii i izolacyjnosé cieplna (BWR 6)
Nie dotyczy.
3.7 Zréwnowazone wykorzystanie zasobéw naturalnych (BWR 7)

Nie okreslono witasciwosci uzytkowych tego produktu dla zréwnowazonego wykorzystania zasobow
naturalnych.
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3.8

Ogolne aspekty dotyczace przydatnosci do uzycia
Trwatos¢ i zdatnos¢ do uzytku jest zapewniona tylko wtedy, gdy zachowane sg specyfikacje
zamierzonego zastosowania zgodnie z Dodatkiem B1.

Ocena i weryfikacja stato$ci wlasciwosci uzytkowych (AVCP)
Zgodnie z Decyzjg 96/582/WE Komisji Europejskiej' z pézniejszymi zmianami, zastosowanie

ma system oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych (zob. Dodatek V do
rozporzgdzenia (UE) nr 305/2011) przedstawiony w ponizszej tabeli.

Produkt Zamierzone zastosowanie Poziom lub klasa [System

Kotwy metalowe do Do mocowania i/lub podtrzymywania

stosowania w murze w elementach konstrukcyjnych lub - 1
murze ciezkim

Szczegoly techniczne niezbedne do wdrozenia systemu AVCP

Szczegoty techniczne niezbedne do wdrozenia systemu oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci
uzytkowych (AVCP) okreslono w planie kontroli ztozonym w Centre Scientifique et Technique
du Batiment.

Producent powinien na podstawie umowy zaangazowac jednostke notyfikowang zatwierdzong
w dziedzinie kotew do wydania certyfikatu zgodnosci CE na podstawie planu kontroli.

Wydat w Marne La Vallée w dniu18.06.2018 r.
Charles Baloche Oryginalna wersja w jezyku francuskim jest podpisana
[wpis w jezyku obcym]

Dziennik Urzedowy Wspolnot Europejskich L254 z dnia 08.10.1996 r.
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Produkt w uzyciu:

Rysunek A1: Tuleja perforowana w pustakach murarskich
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SPIT MULTI-MAX
Dodatek A1

Opis systemu
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Zaprawa iniekcyjna MULTI-MAX

tadunek 380 mli 410 ml

i]g EH NREnEnE Ny

tadunek 280 ml i 300 ml

JAQEH%M PUPCP P ey

b

Dysze mieszajgce

Tuleja perforowana System iD — ALL

........

Standardowy komercyjny pret gwintowany z oznaczeniem dtugosci uszczelnienia

SPIT MULTI-MAX
Zywica, koAcowka mieszajgca, kotwy Dodatek A2
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Tabela A1: Materiaty

pis

Materiat

Zaprawa iniekcyjna

Zywica na bazie metakrylanu, utwardzacz i $rodki nieorganiczne

Elementy ze stali ocynkowanej

Pret gwintowany
M8 — M12 (prety standardowe, dostepne na
rynku)

Klasa wytrzymatosci 5.8, 6.8, 8.8, 10.9 EN ISO 898-1,
Powloka cynkowa = 5 um NF E25-009,

Podktadka

Stal DIN 513
Powtoka cynkowa = 5 um NF E25-009,

Nakretka

Stal, EN 20898-2, klasa 6 lub 8
Powtoka cynkowa = 5§ um NF E25-009,

Elementy ze stali nierdzewnej

Ad

Pret gwintowany M8 — M12

Elementy ze stali nierdzewnej A4-70: 1.4401; 1.4404; 1.4578; 1.4571;
1.4439; 1.4362 zgodnos$¢ z EN 10088

Podkiadka Elementy ze stali nierdzewnej A4-70: 1.4401; 1.4404; 1.4578; 1.4571;
1.4439; 1.4362 EN 10088
Klasa wytrzymatosci 80 EN 1ISO 3506-2

Nakretka Stal nierdzewna 1.4401; 1.4404; 1.4578; 1.4571; 1.4439;

1.4362 zgodnos¢ z EN 10088

Elementy ze stali nierdzewnej o wysokiej

odpornosci na korozje

Pret gwintowany M8 — M12

Stal nierdzewna o wysokiej odpornosci na korozje [HCR] Rn 2 650 MPa
Zgodnos¢ z EN 10088, 1.4529 / 1.4565

Podkiadka Stal nierdzewna o wysokiej odpornosci na korozje [HCR]

Zgodnos$¢ z EN 10088, 1.4529 / 1.4565

Stal nierdzewna o wysokiej odpornosci na korozje [HCR] R 2 650 MPa
Nakretka Zgodnosé z EN 10088, 1.4529 / 1.4565

SPIT MULTI-MAX

Dodatek A3

Materiaty
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Zamierzone zastosowanie

Materiaty podioza:

e Do muru litego, pustakéw lub elementéw perforowanych stosuje sie kategorie b i c;

e W przypadku innych rodzajow muru litego, pustakéw lub elementéw perforowanych wytrzymatosc
charakterystyczng mozna ustali€ za pomocg préb na miejscu wediug EOTA TR 054, ze
wspotczynnikiem 8 podanym w tabeli C1 dodatku C3.

Tabela B1: Przeglad kategorii uzytkowych i kategorii charakterystyki

Kotwa MULTIMAX
\Wiercenie Wiercenie udarowe
Obcigzenia statyczne i quasi-statyczne '
w murze litym, pustakach i elementach
perforowanych M8 do M12 Tabele C1, C2, C3.

kategoria wagowa sucha lub mokra (z wytgczeniem otworéw
Kategoria zastosowania: zalewanych)
[Temperatura montazu 0°C [stowo w jezyku obcym] 40°C (tabela B4)
[Temperatura [Zakres temperatur -40°C do (maks. temperatura dtugotrwata +24°C i maks.
pracy +40°C temperatura krétkotrwata +40°C)

Warunki uzytkowania (warunki Srodowiskowe):

. Konstrukcje w suchych warunkach wewnatrz pomieszczen
(stal ocynkowana, stal nierdzewna lub stal o wysokiej odpornosci na korozje).
*  Konstrukcje narazone na trwale wilgotne warunki wewnetrzne:
- jezeli nie wystepujg szczegolnie niesprzyjajace warunki (stal nierdzewna lub stal
wysokoodporna na korozje).
- w szczegolnie niesprzyjajgcych warunkach (stal wysokoodporna na korozje).
e Konstrukcje narazone na dziatanie zewnetrznych czynnikéw atmosferycznych, w tym srodowisk
przemystowych i morskich:
- jezeli nie wystepujg szczegolnie niesprzyjajgce warunki (stal nierdzewna lub stal
wysokoodporna na korozje).
- w szczegolnie niesprzyjajgcych warunkach (stal wysokoodporna na korozje).
Uwaga: Do szczegélinie niesprzyjajgcych warunkéw nalezg np. stafe, zmienne zanurzenie w wodzie morskiej lub
strefa bryzgania wody morskiej, atmosfera krytych basenéw nasycona chlorkiem lub atmosfera skrajnie
zanieczyszczona pod wzgledem chemicznym (np. w zaktadach odsiarczania lub tunelach drogowych, gdzie
stosuje sie materiaty do usuwania oblodzenia).
e Dopuszcza sie montaz napowietrzny

Projekt:
*  Projektowanie zakotwien nalezy powierza¢ inzynierowi posiadajgcemu doswiadczenie w dziedzinie
zakotwien.

e Sprawdzalne obliczenia i rysunki wykonywane sg przy uwzglednieniu przenoszonych sit. Potozenie
kotwy jest okreslane na rysunkach konstrukcyjnych (np. potozenie kotwy wzgledem podp6r, itp.).

«  Kotew nalezy stosowac¢ wytgcznie do zakotwien podlegajgcych obcigzeniom statycznym i
quasi-statycznym w podtozu murowym petnym (kategoria zastosowania b) lub w podtozu murowym
z pustkami (z elementéw perforowanych lub elementéw z otworami) (kategoria zastosowania c)
zgodnie z dodatkiem B2. Wymagana jest klasa wytrzymato$ci zaprawy do podtoza murowego co
najmniej M 2,5 zgodnie z normg EN 998-2:2010.

SPIT MULTI-MAX
Specyfikacja zamierzonego Dodatek B1
zastosowania
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Cegta nr 1: Pustak betonowy B40 Cegla nr 2. Cegta ceramiczna
NF P 14-301 & EN 771-3 OPTIBRIC PV 3+
fb 2 6,0 [N/mm?] NF EN 771-1 CN
p 21 kg/dm® fb 29,0 [N/mm’a]
p = 0,66 kg/dm

7

Cegta nr 5: Cegta z krzemianu wapnia
KSL-R (P) 20-2,0-8 DF (240)

DIN EN 771-2

fb 220.0 [N/mm?]

p = 2 kg/dm®

|

Rl' £

Cegta nr 3: Cegta ceramiczna Cegta nr 4: Cegta ceramiczna Cegta nr 6: Cegta z krzemianu wapnia
POROTHERM GF R20 Th+ POROTHERM R37 KSL -R (P)12-1,6-8 DF(240)
NF EN 771-1 CN NF EN 771-1-CN DIN EN 771-2
fo = 10,0 [N/mm?] f, 28,0 [N/mmzl fp 2 12.0 [N/mm?]
p = 0,67 kg/dm® p = 0,79 kg/dm p = 1,6 kg/dm®
SPIT MULTI-MAX
Dodatek B2

Rodzaje cegiet i ich wymiary
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Cegtanr 1

M8-M10

M8-M10

Tinst= 2,0 N.m

M12

M8-M10

M8-M10

Tinst= 2,0 N.m

Cegta nr 2

M12

Cegta nr 3

M8-M10

M8-M10

Tinst= 3,0 N.m

M12

M8-M10

M8-M10

Tinst= 3,0 N.m

M12

M8-M10

M8-M10

Tinst= 3,0 N.m

M12

Cegtanr5

- «

M8-M10-M12

Tinst= 3,0 N.m

SPIT MULTI-MAX

Umiejscowienie kotew, tulei i cegiet

Dodatek B3
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Tabela B2: Parametry montazu

Tuleja
- iD-ALL Perforowana 15x130| Tuleja 20x85
Pret gwintowany M8 M10 M12 M8 M10 M8 M10 M12
Srednica wierconego
otworu do [mm] 10 12 14 16 16 15 15 20
GiebokosC wierconego| | | 1 | 80 80 80 70 70 135 135 90
otworu
Ogélna glebokosé | | | rrn | g0 80 80 70 70 135 135 20
osadzenia
Srednica szczotki - [mm] 11 13 15 - - - - -
Moment skrecajacy | Tinst [Nm] Patrz dodatek B3

Szczotka stalowa i procedura montazu — czyszczenie w murze litym
Uwaga: W przypadku pustakéw czyszczenie otworu nie jest konieczne.

s o e amteensa—
ety
e

Tabela B3: Metoda czyszczenia w murze litym

Czyszczenie standardowe

Srednica nominalna  |Wszystkie $rednice

4x dmuchanie + 4x szczotkowanie + 4x dmuchanie

Przedmuchiwanie: pompka reczng, czterokrotne.

Czyszczenie szczotka: uzywajgc odpowiedniej szczotki, zaczynajgc od goérnej czesci otworu
przechodzié¢ w dét do dna otworu, nastepnie przechodzi¢ w gére do gérnej czesci otworu.

Metoda czyszczenia

Tabela B4: Minimalny czas utwardzania

Temperatura w elemencie Czas obrabialnosci Minimalny czas utwardzania
betonowym w mokrym betonie
2+0°C 18 min 180 min
2+5°C 12 min 90 min
2+10 °C 6 min 60 min
2+20°C 4 min 45 min
2+30°C 2 min 35 min

SPIT MULTI-MAX
Dodatek B4

Instrukcja montazu
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Wskazowki stosowania w murze litym

Wywierci¢ otwér o $rednicy (do) i gtebokosci (ho) wiertarka
udarowg w trybie obrotowo-udarowym z uzyciem
odpowiedniego bitu weglikowego.

! 4 pociggniecia pompkg do przedmuchiwania SPIT od dna
f otworu az do momentu, gdy strumien powietrza
powrotnego nie bedzie zawierat zauwazalnego pytu.

4 razy przy okreslonym rozmiarze szczotki ($rednica
szczotki = $rednica otworu do) przez wsuniecie szczotki z
drutu stalowego SPIT do tylnej cze$ci otworu ruchem

A\ S rem——— obrotowym i wysuniecie jej.
AR ym i wysuniecie jej

4 pociggniecia pompka do przedmuchiwania SPIT od dna
otworu az do momentu, gdy strumien powietrza
powrotnego nie bedzie zawierat zauwazalnego pytu.

Przykrecié dysze mieszajacg do tadunku i dozowaé
T pierwszg cze$¢ do konca, az do uzyskania jednolitego

koloru dla kazdego nowego tadunku lub dyszy mieszajgcej.
» Do otworéw gtebszych niz 250 mm nalezy uzy¢ przedtuzek
tub. Wypetnia¢ réwnomiernie, zaczynajgc od dotu otworu.
W celu unikniecia uwiezionych pecherzy powietrza nalezy
powoli wyjmowa¢ dysze mieszajgcg podczas
wstrzykiwania zywicy. Wypetnia¢ otwér do potowy
objetosci.

Powoli i lekko skrecajac z uwzglednieniem czasu

zelowania podanego w tabeli 4 wiozy¢ pret lub pret
zbrojeniowy.

Usung¢ nadmiar zywicy wokoét otworu przed jej
utwardzeniem. Sprawdza¢ gtebokoscig osadzenia.

ot A A e Nie nalezy dotykaé zakotwienia w okreslonym czasie
utwardzania (zgodnie z tabelg 4).
'L Dotgczy¢ armature i dokreci¢ nakretke podanym

momentem skrecajgcym

SPIT MULTI-MAX
Dodatek B5

Instrukcja montazu w murze litym
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Instrukcje dotyczace: Montazu w murze z pustakow
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Podtoze nalezy nawierci¢:
- metodg obrotowo-udarowg dla cegiet 1, 5 6,

- metodg wylgcznie obrotowg dla cegiet 2, 3i 4.

Recznie wprowadza¢ system iD-ALL do otworu, az
kotnierz dotknie zewnetrznej Sciany muru.
Zamkna¢ zatyczke centrujgca.

Po wtozeniu dyszy iD-ALL do tadunku wcisng¢
dysze do korica i wtryskiwac zywice przez
szesciokrotne nacisniecie pistoletu.

Wprowadzi¢ kotek gwintowany do korica, obracajac
go.

Po utwardzeniu zywicy nalezy zamocowac
montowany element i dokreci¢ go zalecanym
momentem obrotowym.

s

AT E R

*Podtoze nalezy nawiercic:

- metodg obrotowo-udarowg dla cegiet 1, 5 6,
- metodg wylgcznie obrotowg dla cegiet 2, 3 i 4.

* Recznie wprowadzac tuleje perforowang do
otworu, az kotnierz dotknie zewnetrznej sciany
muru.

» Zamkna¢ zatyczke centrujaca.

* Po wlozeniu dyszy do fadunku wcisng¢ catg dysze
i wtryskiwaé zywice przez czterokrotne
nacisniecie pistoletu, nastepnie cofngé dysze i
nacisna¢ jeszcze cztery razy.

*  Wprowadzi¢ kotek gwintowany do korica,
obracajgc go.

e Po utwardzeniu zywicy nalezy zamocowac¢
montowany element i dokrecié¢ go zalecanym
momentem obrotowym.

SPIT MULTI-MAX

Instrukcja montazu w murze z pustakéw

Dodatek B6
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Tabela C1: Wartosci charakterystyczne pod obcigzeniem napinajacym i Scinajagcym

S:( ugelc(:zrjg Wytrzymatos$¢ charakterystyczna
Whytrz. giebo (.)SC Nad V2P
slam. Roziar osadzenia hes Rk Rk
Cegtanr |[N/mm?] Tuleja | kotwy [mm] kN] [kN]
iD-ALL M8 70 2,0 2,5
M10 70 2,0 2,5
1 6,0 15x130 M8 135 1,5 3,0
M10 135 1,5 3,0
20x85 M12 90 1,5 2,0
iD-ALL M8 70 1,5 1,5
M10 70 1,5 1,5
2 9,0 15x130 M8 135 1,5 1,5
M10 135 1,5 1,5
20x85 M12 90 2,5 3,5
_ M8 70 0,9 4,0
iD-ALL
M10 70 0,9 4,0
3 10,0 15x130 M8 135 1,2 3,8
M10 135 1,2 3,5
20x85 M12 90 2,5 3,0
D-ALL M8 70 1,2 0,9
ad M10 70 12 09
4 8,0 M8 135 2,0 1,5
19x130 10 135 20 15
20x85 M12 90 0,9 4,0
- M8 80 12,0 9,5
5 20,0 : M10 80 12,0 9,0
: M12 80 12,0 12,0
A | M8 70 1,5 9,0
ad M10 70 15 1.0
6 12,0 15x130 M8 135 3,0 9,0
M10 135 3,0 12,0
20x85 M12 90 3,5 10,0
Czesciowy wspétczynnik 2,5%
bezpieczenstwa yy

1) Dla projektu zgodnego z TR54: Ngy = Ngrxp = Nrip = Nrepp = Nres

2) Uszkodzenie czesci metalowej i miejscowe uszkodzenie cegty: projekt zgodny z TR54: Vg« = Vrkb = Vres
3) Uszkodzenie krawedzi cegty: Vg« c zgodnie z TR54

4) W przypadku braku przepiséw krajowych

SPIT MULTI-MAX
Dodatek C1

Wartosci charakterystyczne pod obcigzeniem
napinajgcym i $cinajgcym
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M8 M10 M12
5,8 [N.m] 18,7 37,4 65,5
Charakterystyczny moment zginajgcy Mgis Klasa witasciwosci 8,8 [N.m] 30,0 59,8 104,8
A4-70 [N.m] 26,2 52,3 91,7
5,8 [ 1,25
Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa Yusy " Klasa wtasciwosci 8,8 [ 1,25
A4-70 [ 1,56
1) W przypadku braku przepiséw krajowych
Tabela C3: Przemieszczenie pod obciazeniem napinajacym i $cinajacym
: Rozmiar mem Bapieasive 5 - e Scinanie : :
Cegta nr Tuleja kOt Obcigzanie Przemieszczenie Obcigzanie Przemieszczenie
F ONo ONe F Owo Ove
[kN] [mm] [mm] [kN] [mm] [mm]
iD-ALL M8 0,3 0,6 1,1 2,3
M10 0,3 0,6 1,1 2,3
1 15x130 M8 0,2 0,4 4,7 9,4
M10 0,2 0,4 4,7 9,4
20x85 M12 0,2 0,5 1,2 2,4
iD-ALL M8 0,1 0,2 1,0 2,1
M10 0,1 0,2 1,0 2,1
2 15x130 M8 0,1 0,2 1,3 2,7
M10 0,1 0,2 1,3 2,7
20x85 M12 0,5 1,0 7,2 14,3
iD-ALL M8 0,1 0,2 2,4 4.8
M10 0,1 0,2 2,4 4,8
3 15x130 M8 0,2 0,3 2,6 5,1
M10 Nrx 0,2 0,3 VRk 2,6 5,1
20x85 M12 1,4 X Ym 0,2 0,4 1,4 X Ym 4,9 9.9
iD-ALL M8 0,7 1,4 0,5 0,9
M10 0,7 1,4 0,5 0,9
4 15x130 M8 0,2 0,5 2,3 4,7
M10 0,2 0,5 2,3 4,7
20x85 M12 0,1 0,2 2,1 4,2
- M8 0,2 0,5 0,8 1,6
5 - M10 0,4 0,8 0,5 1,0
- M12 0,2 0,5 1,3 2,6
iD-ALL M8 0,2 0,3 2,5 4,9
M10 0,2 0,3 2,5 4,9
6 15x130 M8 0,3 0,5 1,8 35
M10 0,3 0,5 1,8 3,5
20x85 M12 0,1 0,2 0,5 1,1
SPIT MULTI-MAX
Dodatek C2

Charakterystyczne momenty zginajgce
Przemieszczenia
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Tabela C4: Wspéiczynnik § dla badan, ktére maja by¢ przeprowadzane na obiektach

budowlanych

Cegly uzh;t?(r;t::r:ie Tuleje rozmiary wspotczynnik
iD-ALL M8 i M10 0,826
Wszystkie typy wag. 15 x 130 M8 i M10 0,826
20 x 85 M12 0,776
Tabela C5: Odlegtosci krawedziowe i odstepy
Uwaga: Smin= Seri Cmin— Cer
Rozmiar kotwi
M8 M10 M12
Ceg*a nr Cmin SminL Smin,|| Cmin Smin L Smin,|| Cmin Smin L Smin,||
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
1 100 190 487 100 190 487 120 190 487
2 100 274 560 100 274 560 120 274 560
3 100 300 500 100 300 500 120 300 500
4 100 250 237 100 250 237 120 250 237
5 120 240 240 120 240 240 120 240 240
6 100 247 250 100 247 250 120 247 250
Uwaga Smin = Scr i Cmin = Ccr
1
L)
i
!
SPIT MULTI-MAX
Dodatek C3

wspoétczynnik

Odlegtosci krawedziowe i odstepy

) 9,0,0.0.0.0,0.0.9.0.0.0,0.0.9.9.09.9.09.9.009.0009000000000.0000000000.00000 0000000006 ¢664

Ja, Jerzy Podgorski, tumacz przysiegtly jezyka angielskiego wpisany na liste ttumaczy przysiegtych Ministra Sprawiedliwosci RP
pod numerem TP/800/05, zaswiadczam zgodno$¢ powyzszego ttumaczenia z wersjg elektroniczng dokumentu sporzadzpnego w

jezyku angielskim.

Warszawa, 30 lipca 2018 roku, Nr Rep. 540




